Zmluva o dielo

uzatvorena v zmysle §536 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni
neskorsich predpisov, a §65 a nasl. zdkona ¢. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon v zneni
neskorsich predpisov a v sulade so zdkonom ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani v zneni
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(d'alej len ako ,.Zhotovitel™ a Objednavatel a Zhotovitel d’alej spolu aj ako ,.Zmluvné strany*

alebo

jednotlivo ..Zmluvna strana™).

Preambula

Objednavatel’ kazdoro¢ne realizuje mnozstvo investicnych akcii, vratane velkych
investi¢nych akcii, ktorych realizacia presahuje obdobie jedného roka. Na riadenie tychto
investi¢nych akcii neexistuje $pecializovany softvér, ale na prehl'ad, pripravu a riadenie
Objednavatel’ vyuziva beZne dostupné softvérové prostriedky (najmi zdiel'ané subory
balika Microsoft 365).

Objednavatel’ ma zaujem implementovat’ efektivny systém pre spravu investi¢nych akcii
Objednavatela a suvisiacich procesov tak, aby bolo mozné zoskupit’ vietky dokumenty
tykajtce sa investi¢nych akcii Objednavatel'a do jedného miesta, kde ich bude mozné
najst’, aktualizovat’ ich (pricom aktualizacie by mali byt viditelné aj pre ostatnych
uzivatelov.

Objednavatel’ je prijimatel’ prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti
v zmysle zakona ¢. 368/2021 Z. z. o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti
a v zmysle vyzvy ¢. 17105-04.V01 a na zaklade Zmluvy o spolupraci spolupracoval na
organizacii Hackathonu v dioch 10.11. a11.11.2023, s témou ..Budovanie mesta
s prehl'adnym systémom investicii™. Vystupom Hackathonu bolo inovativne riesenie pre
spravu investi¢nych akcii, ktory sluzil ako podklad pre verejné obstaravanie.

Tato Zmluva sa uzatvara so Zhotovitel'om ako uspesnym uchadzacom po pouziti postupu
podla zak. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani na predmet zakazky: Dodavka
informac¢ného systému na prehl'adné riadenie investicii mesta Trencin.

Clanok I
Definicie pojmov

Zmluvné strany sa dohodli, ze pojmy s velkym zafiatoénym pismenom maju nasledovny
vyznam:

a)
b)
c)
d)

€)
f)

g2)

h)

~Autorsky zakon™ je zdkon ¢. 185/2015 Z. z. Autorsky zdkon v zneni neskorSich
predpisov,

.Programové vybavenie* je po¢itacovy program, softvér, ktory je su¢ast'ou plnenia tejto
Zmluvy a je dodany Zhotovite[om vratane suvisiacej dokumentacie a implementécie,
.Dielo™ tiez .Informaény systém™ je systém pre spravu investicnych akcii
Objednavatela a suvisiacich procesov, ktorého vytvorenie je predmetom tejto Zmluvy,
..Hackathon™ je kreativne a intenzivne podujatie sluziace na zber novych napadov a idei
na inovativne rieSenie spravy investi¢nych akcii,

.Informacny systém* pozri ..Dielo®,

..Obchodny zakonnik* je zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich
predpisov,

.Zodpovedna osoba Obstaravatel'a™ je primarna kontaktna osoba za Objednavatela,
kontroluje v mene Objednavatel'a ¢innost Zhotovitela podla Zmluvy a plnenie
Casového harmonogramu dodavky Diela, vratane ukladania tloh, pisomného
preberania dokoncenych plneni Zmluvy, vratane podpisovania  akceptaénych
protokolov. Pre odstranenie pochybnosti Zodpovedna osoba Objednavatela nema
opravnenie na podpis dodatku k Zmluve ani na uzavretie akejkol'vek dohody so
Zhotovitel'om, ktora by znamenala zmenu tejto Zmluvy,

..Zodpovedna osoba Zhotovitel'a™ je kontaktna osoba za Zhotovitel'a. Ma na zéklade
poverenia alebo na zaklade vykonu funkcie u Zhotovitel'a pravomoci na vetky ukony
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)

k)

)

v mene Zhotovitel'a na plnenie podla Zmluvy, avSak nema opravnenie na podpis
dodatku k Zmluve ani na uzavretie akejkol'vek dohody s Objednavatel'om, ktora by
znamenala zmenu tejto Zmluvy,

~SW* alebo .softvér* je softvérovy produkt, t. j. pocitacovy program vratane
dokumentacie a manualov, ktory tvori si¢ast’ Diela a bol dodany Zhotovitel'om v ramci
plnenia Zmluvy,

.Opis predmetu zdkazky* je podrobna S$pecifikacia obsahu, rozsahu a sposobu
zhotovenia .,Diela™ uvedena v Prilohe ¢. 1, ktorda tvori neoddelitelni sucast tejto
Zmluvy,

.Zakon o KB* znamena zdkon ¢. 69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpe¢nosti a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

~Zakon o ITVS® znamena zakon ¢. 95/2019 Z. z. o informacnych technologiach vo
verejnej sprave a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov,

m) ,.Zakon o eGovernmente” znamena zdkon ¢.305/2013 Z. z. o elektronickej podobe

n)

0)

qQ)

vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov.

.Zakon o registri partnerov verejného sektora® znamena zakon ¢. 315/2016 Z. z.
o registri partnerov verejného sektora a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskor$ich predpisov,

~Zakon o slobode informacii je zakon ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii)
v zneni neskorsich predpisov,

~Zmluva® je tato zmluva o Dielo,

~Zmluva o poskytnuti prostriedkov* je Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu
na podporu obnovy a odolnosti uzavreta medzi Ministerstvom investicii, regionalneho
rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky Mestom Trenéin ¢. 991/2023 zo dna
17.08.2023, ktorej predmetom je poskytnutie prostriedkov na realizaciu Diela
a poskytovanie suvisiacich sluzieb,

.Zmluva o spolupraci* je zmluva o spolupraci uzavreta medzi Ministerstvom investicii,
regionalneho rozvoja a informatizacie SR, Campus City s. r. 0. a Mestom Tren¢in ¢.
992/2023 zo dna 11. 09. 2023 ktorej predmetom je podielat’ sa na organizacii podujatia
Hackathon na tému .,Budovanie mesta s prehl'adnym systémom investicii*,

~Zakon o verejnom obstaravani je zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov.

, Clanok I1
Ucel, ciel’ a predmet Zmluvy

Utelom tejto Zmluvy je zabezpecenie vytvorenia Informaéného systému, ktory bude
v plnom rozsahu zodpovedat” poziadavkam Objednavatel'a uvedenym v tejto Zmluve
a v jej prilohe.

Cielom tejto Zmluvy je sOCasne zabezpeCenie dostacujiceho rozsahu prav
k Informaé¢nému systému s vyli¢enim buducej zavislosti Objednavatel'a na jedinom
Zhotovitel'ovi.

Predmetom tejto Zmluvy je Gprava vybranych prav a povinnosti Zmluvnych stran pri
vytvoreni Diela - elektronického informaéného systému pre spravu investi¢nych akcii
a stvisiacich procesov Objednavatel'a, ktory zabezpeCi jednotny prehl'ad, pripravu
ariadenie investiénych akcii a stvisiacich procesov Objednavatela v sulade s
technickymi a pravnymi poziadavkami Objednavatel'a, $pecifikovanymi touto Zmluvou.




[S]

Podrobny popis Diela je uvedeny v Prilohe ¢. 1, ktora tvori neoddelitel'nt sti¢ast tejto
zmluvy.

Na zaklade tejto Zmluvy je Zhotovitel' povinny najmi, nie vSak vylu¢ne zhotovit  a dodat’
Dielo a zabezpecit' jeho spustenie do prevadzky, ¢o zahrma dodanie a implementaciu
softvérovej infrastruktiry Informacného systému, realizaciu vsetkych Objedndvatelom
pozadovanych integracii Informacného systému a splnenie vSetkych d'alSich povinnosti
vyplyvajucich Zhotovitel'ovi z tejto Zmluvy a Prilohy ¢. 1.

Objednavatel’ je na zdklade tejto Zmluvy povinny uhradit’ Zhotovitelovi odmenu za
zhotovenie Diela.

Clanok I11
Miesto a termin zhotovenia Diela

Plnenie predmetu tejto Zmluvy bude prebiehat’ na zaklade potrieb Objednéavatel'a, podl'a
uzatvorenej Zmluvy a podl'a dohody.

Zhotovitel' sa zavizuje zhotovit' Dielo podl'a Casového harmonogramu dodavky Diela
ktory tvori Prilohu €. 2 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze lehota na uvedenie Diela do produké¢nej riadnej a plne
funkénej prevadzky (odovzdanie Diela po implementacii a testovani 1. fazy a 2. fazy),
vratane odovzdania dokumentécie a zaskolenia administratora a uzivatelov je do 8
mesiacov odo dnia nadobudnutia u¢innosti tejto Zmluvy.

Ak sa Objednavatel’ dostane do omeskania s poskytnutim suéinnosti, ktoru je povinny
poskytnut’ Zhotovitel'ovi a toto omeskanie bude preukazateI'ne mat’ vplyv na dodrzanie
Casového harmonogramu dodavky Diela ana lehotu na odovzdanie Diela podla
predchadzajiceho odseku, teda pdjde o neposkytnutie takej sucinnosti, ktora je
nevyhnutna na v¢asné ukoncenie Diela, Zhotovitel’ pocas tejto doby nebude v omeskani
so zhotovenim diela a o tito dobu s prediZuje termin zhotovenia Diela.

Ak nevhodné pokyny a/alebo podklady Objednavatela prekdzaju v riadnom plneni
povinnosti Zhotovitel'a je Zhotovitel' povinny ich plnenie v nevyhnutnom rozsahu
prerusit’ do doby vymeny nevhodnych podkladov alebo zmeny pokynov alebo do doby
pisomného potvrdenia Objednavatel'a, Ze napriek pisomnému upozorneniu na plneni
podl'a nevhodnych pokynov trva. Pocas preruSenia Zhotovitel' nie je v omeskani so
zhotovenim diela a o tito dobu s predlzuje termin zhotovenia Diela.

Clanok IV
Odovzdanie a prevzatie Diela

O odovzdani aprevzati Diela do produkénej prevadzky bude spisany aoboma
Zmluvnymi stranami podpisany preberaci protokol (d'alej len ako ,,Akceptacny
protokol™).

Akceptacny protokol bude vyhotoveny v dvoch vyhotoveniach, po jednom pre kazdu
zmluvnu stranu.

Potas skusobnych prevadzok Informaéného systému podl'a Casového harmonogramu
Zhotovitel' zrealizuje podl'a pisomnych poziadaviek Objednavatel'a korektiry Diela,
tpravy funkcnosti Diela a odstrani Objednavatelom pisomne ozndmené vady Diela.
Zmluvné strany sa zavizuju pocas Uvodnej prevadzky vietky zéleZitosti suvisiace s
Upravami a opravami Diela druhej strane komunikovat' bezodkladne, najneskor do 3
pracovnych dni od prijatia poziadavky alebo informécie od druhej zmluvnej strany
(najmé nahlasenia vad a pozZiadaviek); to sa netyka samotnych uprav funk¢nosti, pokial
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si objektivne vyzaduju dlhsiu dobu.

Obsahom Akcepta¢ného protokolu bude potvrdenie Objednavatela o odovzdani

a prevzati Diela s jednozna¢nym vyjadrenim, ¢i Dielo vykazuje alebo nevykazuje vady.

Sktmanie splnenia povinnosti Zhotovitel'a poskytnit’ Dielo bez vad a preverenie realnej

funkénosti Informaéného systému a/alebo jeho diel¢ich ¢asti z hl'adiska tejto Zmluvy

bude predmetom akceptaénych testov (d'alej len ako ,,Akceptaéné testy*).

Prilohou akcepta¢nych testov bude (i) zapisnica o akceptacnych testoch, (ii) prezencné

listiny zo §koleni, ak boli ¢o i len v ramci niektorej z etap vykonané pre uzivatel'ov Diela,

spolu so $koliacim materialom.

Skusobné a akceptacné testy Diela (alebo jeho casti) vykonaju zmluvné strany za

pritomnosti poverenych o0s6b v prostredi ana infrastruktire Objednavatel'a

a v oddelenych testovacich prostrediach (t. j. bez moznosti ovplyvnit beznu ¢innost

Objednavatela) ak sa Zmluvné strany vopred vyslovne nedohodnu inak. O vysledku

Akceptacnych testov spiSu zmluvné strany zapisnicu. V pripade ak Akceptaénym testom

budu zistené vady, zmluvné strany ich uvedl v zapisnici a Zhotovitel' sa zavdzuje

odstranit’ ich na vlastné naklady v tam dohodnutej lehote. Zhotovitel’ sa zavédzuje pisomne
informovat’ Objednavatel'a najmenej 5 (pdt) pracovnych dni pred stanovenim terminu

Akcepta¢nych testov.

Vysledky Akceptacnych testov sa zaznamenaju v Akceptacnom protokole. V pripade, ak

Dielo bude vykazovat’ vady, obsahom Akceptacného protokolu bude aj informacia, ¢i a

ktoré zistené vady brania, resp. nebrania riadnemu uzivaniu Diela, a zaroven aj navrh

terminu na odstranenie vad, ktoré brania riadnemu uzivaniu Informac¢ného systému.

Dielo sa nepovazuje za Objednavatel'om prevzaté, ak vykazuje vady, ktoré brania jeho

riadnemu uzivaniu Objednavatel'om. V pripade, Zze Dielo vykazuje vady, ktoré nebrania

jeho riadnemu uzivaniu Objednavatelom, budu tieto vady uvedené v Akceptacnom
protokole s terminom ich odstranenia. Zhotovitel je povinny odstranit’ vady tak, aby boli
zistené vady Diela odstranené najneskor do terminu uvedeného v Akceptaénom
protokole. Objednavatel’ je opravneny, nie vSak povinny Dielo s vadami nebraniacimi
jeho wuzivaniu prevziat. Inak sa Dielo povazuje za prevzaté az diiom podpisu

Akcepta¢ného protokolu, v ktorom zmluvné strany skonstatuji, ze Dielo nema Ziadne

zjavné vady, tzv. ,,ZavereCny akceptaCny protokol®.

Po ukonceni testovacej prevadzky 2. fazy zhotovovania Diela, najneskor do terminu

odovzdania a prevzatia Diela je Zhotovitel' povinny zaskolit’ uzivatel'a — administratora

Objednavatel'a, ktory bude mat prava na upravu navrhovanej lokality, tak, aby bol

schopny vykonavat’ zmeny podla poziadaviek uzivatelov. Rovnako tak je Zhotovitel

v tejto lehote povinny zaskolit’ uzivatel'ov, ktori budu Dielo pouzivat'.

Stcasne sodovzdanim aprevzatim Diela je Zhotovitel povinny odovzdat

Objednavatel'ovi technickt, prevadzkovi a uzivatel'skii dokumentaciu Diela (vratane

datovej Struktury, procesného spracovania a zdrojového kodu) v elektronickom formate

na CD/DVD alebo inom vhodnom nosi¢i dat, podla poziadavky Objednavatela

a v jednom vyhotoveni aj v pisomnej forme (d’alej len ,.Dokumentacia™). Odovzdanie a

prevzatie Dokumentacie potvrdia Zmluvné strany v preberacom protokole.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnom spdsobe prevzatia Dokumentacie:

a) Objednavatel je povinny zaslat' pripomienky k Dokumentécii v lehote 10 pracovnych
dni odo dna jej odovzdania Objednavatel'ovi.

b) Zhotovitel je povinny pripomienky odborne postdit’' a Dokumentaciu v silade s nimi
vlehote 10 pracovnych dni upravit. Ak niektorti pripomienku nie je mozné
akceptovat’, Zhotovitel' tito skutocnost’ oznami a vysvetli bez zbyto¢ného odkladu
Objednavatel'ovi.

c) Objednavatel je povinny do 5 pracovnych dni od opédtovného dodania Dokumentacie
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preverit zapracovanie pripomienok a v uvedenej lehote zaslat' svoj stihlas alebo
nesuhlas/pripomienky Zhotovitelovi. V pripade nesuhlasu/pripomienok budt
zmluvné strany postupovat’ podl'a pism. b) a ¢) tohto odseku az do zhody o uplnosti
a spravnosti Dokumentacie.

Dokumentacia odovzdavana spolu s Dielom bude zahrnat’
a) technicku dokumentaciu v slovenskom jazyku v elektronickej forme, ktora bude

obsahovat: postup skompilovania aplikacie, datovy model systému, popis
integracnej, aplikaénej a technickej architektury, vizby na iné systémy, popis tokov
dat, procesné modely elektronickych sluzieb,

b) prevadzkovu dokumentaciu v slovenskom jazyku v elektronickej forme, ktora bude

obsahovat’: instalatny postup aplikacie, konfiguraciu systémového SW, serverov
a pracovnych stanic, chybové stavy a postup ich rieSenia, popis mechanizmu pristupu
uzivatel'ov k datam a k funkciam aplikacie, popis procedur pre obnovu a zalohovanie
dat, popis pouzitych anavrhovanych technickych ¢iselnikov, ich naplnenie pri
inicializacii,

¢) uzivatel'skii dokumentaciu v slovenskom jazyku v elektronickej podobe, ktora bude

14,

15.

16.

17.

18.

19.

obsahovat’: popis pocitacového programu a jeho funkcii, postupy a tkony potrebné
pre riadne uzivanie pocitatového programu, chybové a neStandardné stavy
a dostupné sposoby ich riesenia.
Zhotovitel' je povinny zabezpecit' v prospech Objednavatel'a v elektronickej forme
pristup k zdrojovym kodom diela v aktualnej verzii, a to na vopred dohodnutom
virtudlnom mieste/priestore, vratane opravnenia vykonavat' zmeny v texte zdrojového
kodu.
Zhotovitel' je povinny odovzdat Objednavatel'ovi pri odovzdavani Dokumentéacie
vytvoreny zdrojovy kod v jeho uplnej aktualnej podobe spdosobom v zmysle
predchadzajuceho bodu tohto ¢lanku Zmluvy k verzii Diela, ktorej sa tyka. Za
odovzdanie vytvoreného zdrojového koédu Objednavatei'ovi sa na ucely tejto Zmluvy
rozumie spristupnenie virtualneho priestoru, kde je ulozeny zdrojovy kéd, opravnenej
osobe Objednavatel'a. Odovzdanie a prevzatie zdrojového kodu potvrdia Zmluvné
strany v preberacom protokole Dokumentacie pri prevzati Diela.
Vytvoreny zdrojovy kod Diela vratane jeho dokumentacie je Objednavatel’ opravneny
spristupnit’ tretim osobam, na zaklade riadne uzatvorenej pisomnej zmluvy o
mlic¢anlivosti a ochrane dovernych informacii.
Vytvoreny zdrojovy kod musi byt v podobe, ktora zarucuje moznost’ overenia, Ze je
kompletny a v spravnej verzii, t. j. v takej, ktord umoziiuje kompilaciu, instalaciu,
spustenie a overenie funkcionality, a to vratane kompletnej dokumentécie zdrojového
kodu (napr. interface-ov a pod.).
Nebezpecenstvo poskodenia zdrojovych koédov prechadza na Objednavatela
momentom prevzatia Diela, pricom Objednavatel’ sa zavdzuje uloZit' zdrojové kody
takym spdsobom, aby zamedzil akémukol'vek neopravnenému pristupu tretej osoby
Na zaklade poziadavky Objednavatela je Zhotovitel povinny poskytnat
Objednavatel'ovi primerani a nevyhnutni su¢innost’ potrebni na ucely zverejnenia
Dokumentacie alebo jej Casti na verejne pristupnom uloZisku v zmysle ustanoveni
zakona o ITVS a jeho vykonavacich predpisov.

Clanok V
Prava dusSevného vlastnictva a licenéna zmluva

Vzhl'adom k tomu, Ze suc¢ast'ou Diela podl'a tejto Zmluvy je aj plnenie, ktoré moze
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napliat’ znaky autorského diela v zmysle Autorského zékona, je k tymto stii¢astiam Diela
poskytovana Zhotovitel'om vyhradna licencia za podmienok dohodnutych v tomto ¢lanku
Zmluvy.

Zhotovitel vyhlasuje, Ze je autorom Diela, resp. je opravneny vykonavat majetkové prava
k Dielu, a teda je opravneny udel'ovat’ licenciu na pouzitie Diela v rozsahu podl'a tejto
Zmluvy. V pripade, ak sa vyhlasenie Zhotovitel'a podl'a tohto bodu ukaze ako nepravdivé
ma Objednavatel’ narok na uhradu zmluvnej pokuty vo vyske 10.000,- €. Uhradenim
zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok Objednavatel’a na odstupenie od Zmluvy ani narok
Objednavatel'a na nahradu spdsobenej Skody. a to aj vo vyske presahujucej uhradenu
zmluvnu pokutu.

Objednavatel’ je opravneny vsetky sucasti Diela Zhotovitel'a povazované za autorské
dielo v zmysle Autorského zdkona (d'alej len .autorské diela®) pouzivat' za nizsie
uvedenych podmienok:

a) Objednavatel je opravneny od okamihu u¢innosti poskytnutia licencie
k autorskému dielu pouzivat toto k akémukol'vek ucelu a v rozsahu, v akom uzna
za potrebné, vhodné ¢i primerané. Pre vylicenie pochybnosti to znamena, ze
Objednavatel’ je opravneny pouzivat autorské dielo v neobmedzenom
kvantitativnom, vecnom a izemnom rozsahu, vetkymi do tvahy prichadzajicimi
sposobmi a s ¢asovym rozsahom obmedzenym iba dobou trvania majetkovych
autorskych prav k autorskému dielu. Sticast'ou licencie je neobmedzené opravnenie
Objednavatela na spracovanie Diela a moznost vykonavat tak akékol'vek
modifikacie, Gpravy, zmeny autorského diela tvoriaceho sucast Diela a podla
svojho uvazenia don zasahovat, zapracovavat ho do dalSich autorskych diel,
zarad'ovat’ ho do diel subornych ¢i do databaz a podobne, a to aj prostrednictvom
tretich osdb. Objednéavatel’ je bez potreby akéhokol'vek d'alsieho povolenia
Zhotovitel'a opravneny udelit’ tretej osobe sublicenciu na pouzitie autorského diela
alebo svoje opravnenie k pouZzitiu autorského diela tretej osobe postupit’. Licencia
k autorskému dielu je Zhotovitelom poskytovana v neobmedzenom rozsahu
a vyhradna. Objednavatel nie je povinny licenciu vyuzit.

b) V pripade pocitacovych programov sa licencia vztahuje v rovnakom rozsahu na
autorské dielo v strojovom aj zdrojovom kode, ako aj na koncepéné pripravné
materialy, stvisiacu dokumentaciu a aj na pripadné d'alSie verzie pocitacovych
programov, vratane wordpress pluginu prepojenia a mapového prepojenia,
obsiahnutych v Informa¢nom systéme a upravené na zaklade tejto Zmluvy.

c) Zhotovitel touto Zmluvou poskytuje Objednavatel'ovi licenciu k autorskym dielam
podl'a pism. a) a b) tohto odseku, pricom u¢innost’ licencie nastane okamihom
prevzatia Diela, ktoré prislusné autorské dielo obsahuje; do tej doby je Objednavatel’
opravneny autorské dielo pouzit’ v rozsahu a spésobom nevyhnutnym na akceptaciu
a prevzatie Diela.

d) Udelenie licencie nie je mozné zo strany Zhotovitel'a vypovedat’ a jej u¢innost’ trva
aj po skonceni uéinnosti tejto Zmluvy, ak sa zmluvné strany vyslovne nedohodnu
inak.

e) Zmluvné strany vyhlasuju, Ze v pripade ak by pri plneni tejto Zmluvy vzniklo
¢innost'ou Zhotovitel'a a Objednavatel'a dielo spoluautorov a ak sa zmluvné strany
vyslovne nedohodnii inak, bude sa mat’ za to, Ze Objednavatel' je opravneny
vykonavat’ majetkové autorské prava k dielu spoluautorov tak, ako by bol ich
vyhradnym vykonavatelom. Cena Diela je stanovena so zohladnenim tohto
ustanovenia a Zhotovitel'ovi nevznikni Zziadne nové naroky na odmenu.

f) Zhotovitel je povinny zabezpe¢it udelenie licencie k autorskému dielu podla tejto
Zmluvy, vratane opravnenia udelit’ sublicencie a suvisiace povolenia bez ujmy na




g)

pravach tretich osob.

Sucastou Diela moze byt tzv. proprietarny softvér alebo tzv. open source softvér
(pri ktorom Zhotovitel nemoéze udelit Objednavatel'ovi opravnenie podla
predchadzajuicich ustanoveni tohto ¢lanku alebo to nemozno od neho spravodlivo
pozadovat’), iba pri splneni nasledovnych podmienok :

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

v)

(vi)

Ide o softvér renomovanych vyrobcov, ktory je na trhu bezne dostupny, t. j.
ponukany na uzemi Slovenskej republiky aspon tromi na sebe nezavislymi
a vzajomne neprepojenymi subjektami opravnenymi softvér dodavat
a upravovat. Zhotovitel' je povinny poskytnut' Objednavatelovi o tejto
skuto¢nosti pisomné vyhldsenie a na vyzvu Objednavatel’a tuto skuto¢nost’
preukdzat’.

Ide o open source softvér, ktory je verejnosti poskytovany zadarmo, vratane
detailne komentovanych zdrojovych kodov, tuplnej uzZivatel'ske;j,
prevadzkovej a administratorskej dokumentacie a prava softvér menit
a zasahovat’ dof. Zhotovitel je povinny poskytnut’ Objednavatel'ovi o tejto
skuto¢nosti pisomné vyhlasenie a na vyzvu Objednavatel'a tuto skuto¢nost’
preukdzat’,

Ide o softvér marginalneho vyznamu, nekomplikovane prepojitelny ¢i
oddelitelny  a zastupitelny v Informacnom systéme bez nutnosti
vynakladania finanénych prostriedkov a Zhotovitel' poskytne pisomnu
garanciu, ze d'alsi rozvoj Informacného systému je mozné vykonavat bez
toho, aby tym boli dotknuté prava Zhotovitel'a ¢i inych autorov takéhoto
softvéru, lebo nebude nutné zasahovat' do zdrojovych kodov takéhoto
softvéru, alebo preto, Ze preto, Ze jeho pripadné nahradenie nebude
predstavovat’ komplikdciu andklady na strane Objednavatela a bude
realizovatel'né tretou osobou nedisponujiicou zdrojovym kédom takéhoto
softvéru.

Zhotovitel' Objednavatel'ovi k softvéru poskytne alebo sprostredkuje
poskytnutie Gplnych komentovanych zdrojovych kodov —softvéru
a bezpodmiene¢né pravo softvér menit. Poskytovanie zdrojovych kodov sa
bude riadit’ ¢lankom IV a V tejto Zmluvy.

Ide o softvér, ktorého API (aplikacné rozhranie/Application Programming
Interface) pokryva vsetky moduly a funkcionality softvéru, je dostatoéne
dokumentované, umoziuje zapuzdrenie softvéru a jeho adaptaciu v ramci
meniacich sa podmienok IT prostredia Objednavatel'a bez nutnosti zasahov
do zdrojovych kddov softvéru a Zhotovitel’ poskytne Objednavatel'ovi pravo
pouzit’ toto rozhranie pre programovanie aplikdcii v rovnakom rozsahu ako
softvér.

Zhotovitel pri odovzdani Diela poskytne uplné komentované zdrojové kody
softvéru a bezpodmieneéné pravo softvér menit’ alebo poskytne API
(aplika¢né rozhranie/Application Programming Interface), ktoré pokryva
vietky moduly a funkcionality softvéru, je dostatotne dokumentované,
umoziuje zapuzdrenie softvéru ajeho adaptaciu v ramci meniacich sa
podmienok IT prostredia Objednavatel'a bez nutnosti zasahov do zdrojovych
kodov softvéru a Zhotovitel' poskytne Objednavatel'ovi pravo pouzit' toto
rozhranie pre programovanie aplikacii v rovnakom rozsahu ako softvér.

Pokial’ sa bude jednat’ o proprietarny softvér Zhotovitel'a alebo tretich stran podl'a
pism. g) ods. 2 tohto ¢lanku, na rozdiel od licencie k Dielu podl'a pism. a) az pism. f)
postaci, aby udelena licencia k softvéru podl'a pism. g) obsahovala neexkluzivne
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opravnenie pouzit ho akymkol'vek spésobom najmenej po dobu trvania tejto
Zmluvy na uzemi Slovenskej republiky, vratane prava Objednavatela do takéhoto
softvéru zasahovat’ za podmienok podl'a pism. g).

i) Ak to nie je mozné po Zhotovitel'ovi spravodlivo pozadovat a ak to nie je v rozpore
s ustanoveniami ods. 2 pism. g) tohto ¢lanku, nemusia byt Objednavatel'ovi
k takémuto softvéru odovzdané zdrojové kody podla ¢l. V tejto Zmluvy a udelené
pravo do takéhoto softvéru zasahovat', vzdy vsak musi byt odovzdana kompletna
uzivatel'skd, administratorska a prevadzkova dokumentécia.

j)  Zhotovitel' je povinny vo svojich rieSeniach pre Objednavatel'a obmedzit' vyuzitie
takéhoto proprietarneho softvéru, ktory je ¢o do licencie obmedzeny v zmysle pism.
h) alebo i) tohto odseku.

k) Zhotovitel’ sa zavdzuje samostatne zdokumentovat' vietky vyuzitia proprietarneho
softvéru v ramci Diela a predlozit Objednavatel'ovi uceleny prehlad vyuzitého
proprietarneho softvéru a open source softvéru.

1) Zhotovitel sa zavdzuje , Ze sa v predmete diela budu vyuzivat Standardné produkty
Microsoft 365 bez vyuzitia exkluzivnych platenych softvérovych ,nadstavieb™
tretich stran okrem produktov Microsoft priamo spojenych so sluzbami M365, ktoré
by zamedzili dlhodobej sprave systému internymi kapacitami, bez potreby
dlhodobého licencovania dodatoénych platforiem, frameworkov a pod. Toto
pravidlo neplati pre potrebu zabezpecenie fungovania API rozhrani v pripade, ze
nie je mozné ich sfunkénenia pouZitim $tandardnych produktoch Microsoft 365.
Vyuzitie d'alsich funkcii Microsoft 365, okrem Microsoft 365 Business Basic,
Microsoft 365 Business Standard (t.j. napr. PowerBI Pro. Power Automate
Premium, MS Project a pod.) v Diele je mozné len s predchadzajiicim pisomnym
suhlasom Objednavatel'a, s oh'adom na nutnost’ nakupu licencii k tymto produktom
Objednavatel'om.

Prava ziskané v ramci plnenia tejto Zmluvy prechadzaju aj na pripadného pravneho
nastupcu Objednavatela. Pripadna zmena v osobe Zhotovitela (napr. pravne
nastupnictvo nebude mat' vplyv na opravnenia udelené vramci tejto Zmluvy
Zhotovitel'om Objednéavatel'ovi. Pri zmene zhotovitela z akychkol'vek dovodov sa
povodny Zhotovitel' zavidzuje poskytnit’ Objednavatel'ovi Gplnu sucinnost’ pri prechode
na nového zhotovitel'a, najma v oblasti architektiry a integracie informac¢nych systémov.
Odmena za poskytnutie, sprostredkovanie alebo postupenie licencie k autorskym pravam
je zahrnuta v cene Diela.

Clanok VI
Zaruka a odstranovanie vad pocas zaruky

Zhotovitel' zodpoveda za to, Zze Dielo ju ku diiu potvrdenia v Zavere¢nom akceptaénom
protokole a pocas zaru¢nej doby bez vad a ma funkéné a technické vlastnosti opisané
v Zmluve, najmd v jej prilohe ¢. 1.

Zhotovitel poskytuje na Dielo a jeho jednotlivé Casti zaruku pocas trvania zaru¢nej doby,
ktora je 24 (dvadsat'Styri) mesiacov od riadneho odovzdania a prevzatia Diela bez vad
Zavere¢nym akceptacnym protokolom. Pocas zaru¢nej doby Zhotovitel' zodpoveda za
funkcionality a funk¢nost' Diela a zaruCuje, ze bude spdsobilé na pouzitie a ucel
zodpovedajtci jeho uréeniu.

Zhotovitel’ zarucuje, Zze Dielo nema pravne vady, predovsetkym nie je zatazené pravami




tretich 0sob z priemyselného alebo iného dusevného vlastnictva. Zhotovitel’ sa zavidzuje
nahradit Objednavatel'ovi §kodu spdsobent uplatnenim narokov tretich osob z titulu
porusenia ich chranenych prav suvisiacich s plnenim Zhotovitela alebo jeho
subdodavatel'ov podl'a tejto Zmluvy.

Objednavatel’ je opravneny oznamit" Zhotovitelovi vady kedykol'vek do uplynutia
zarucnej doby bez ohl'adu na to, kedy sa o nich dozvedel alebo mohol dozvediet a bez
ohl'adu na to, ¢i ide o vady zjavné alebo skryté. Objednavatel je opravneny pozadovat
a Zhotovitel' je povinny zabezpeéit' bezplatné odstranenie vady Diela v lehote 5
pracovnych dni, ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak. Odstranenim vady sa rozumie
trvalé vyrieSenie vady, alebo poskytnutie ndhradného rieSenia na dobu do trvalého
vyrieSenia vady, ak toto nie je mozné v primeranej lehote. Zhotovitel' je povinny na
oznamenie vady reagovat’ v lehote 24 hodin.

Zmluvné strany sa zavdzuju potvrdit’ odstranenie vady v zdpisnici o odstraneni vady
podpisanej oboma zmluvnymi stranami, v ktorej uvedu predmet vady, den jej ohlasenia
a sposob a ¢as jej odstranenia.

Ak neddjde k odstraneniu vady v dohodnutej lehote, je Objednavatel opravneny
pozadovat' zmluvnu pokutu vo vyske 100,- eur (slovom: sto eur), za kazdy den
omeskania.

Clanok VII
Odmena a platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, ze odmena za Dielo podla tejto Zmluvy (d’alej len ako
»Celkova odmena*) je stanovena podla § 3 zakona ¢. 18/1996 Z. z. o cenach, v zneni
neskorsich predpisov, vyhlasky MF SR ¢. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zakon NR
SR ¢€.18/1996 Z. z. o cenach a povaZuje sa za pevnu, maximalnu a bude hradena z
prostriedkov Objednavatel'a ziskanych na zéklade Zmluvy o poskytnuti prostriedkov a z
vlastnych prostriedkov Objednavatel'a.

Celkova odmena je stanovena nasledovne:

Cena bez DPH: 61 650,00 EUR
(slovom: Sest'desiatjedentisicSest’stopdt'desiat eur)
DPH: 12 330,00 EUR

Celkova cena s DPH: 73 980,00 EUR
(slovom: sedemdesiattritisicdevit'stoosemdesiat eur)

Celkova odmena je maximalna, kone¢na a v jej vyske su zohl'adnené vsetky naklady.
ktoré Zhotovitel'ovi vzniknu pri plneni povinnosti podla tejto Zmluvy a jej priloh a to
vratane vietkych poplatkov a vsetkych d'alsich nakladov, ktoré su potrebné na kompletnu
realizaciu vSetkych zmluvnych plneni a dojednani a vykonanie predmetu Zmluvy
v plnom rozsahu. Zhotovitel’ nie je opravneny akymkol'vek spésobom Celkovii odmenu
jednostranne navysit” alebo akymkol'vek sposobom menit’, ani i¢tovat’ Objednavatel'ovi
ziadne iné finan¢né ¢iastky ako tie, ktoré st dojednané v tejto Zmluve. Zhotovitel' nie je
ani opravneny pozadovat' a narokovat' si nahradu bankovych a inych poplatkov
tykajucich sa tihrad Celkovej odmeny. Zhotovitel' rovnako nie je opravneny pozZadovat
preddavkové alebo zalohové platby.

Celkova odmena bude Objednavatel'om uhradend na zaklade faktiry vystavenej
Zhotovitelom a preukazatene dorucenej na adresu Objednavatel'a. Faktiru vystavi
Zhotovitel' po odovzdani a prevzati Diela bez vad spisanim Zavere¢ného akcepta¢ného
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protokolu. .

Faktira musi splnat’ vietky naleZitosti podl'a zdkona ¢. 222/2004 Z. z o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskor$ich predpisov. Faktiry musia obsahovat’ aj nasledovné tdaje:
odvolavku na ¢islo Zmluvy, prip. dodatku, popis plnenia v zmysle predmetu Zmluvy
a bankové spojenie, oznacenie projektu financovaného z prostriedkov mechanizmu
a podpory obnovy a odolnosti, ktoré oznami Objednavatel’ Zhotovitel'ovi. Ak faktira
nebude obsahovat’ spravne tdaje alebo prilohy podla tejto Zmluvy, Objednavatel’ je
opravneny takuto faktiru vratit' Zhotovitel'ovi spolu s oznacenim nedostatkov, pre ktoré
bola vratena.

Splatnost’ faktiry je 60 (slovom: Sest'desiat) kalendarnych dni odo dna jej doru¢enia do
sidla Objednavatela.

Ak Objednavatel' vrati faktiru Zhotovitel'ovi v sulade s ods. 5. tohto ¢lanku, lehota
splatnosti faktary sa zrudi a nova lehota splatnosti za¢ne plynut’ diom nasledujicim po
dni dorucenia opravenej alebo doplnenej faktiry do sidla Objednavatela.

Objednavatel’ si splni svoj zavdzok zaplatit' cenu alebo jej ¢ast’ bankovym prevodom
fakturovanej sumy v prospech u¢tu Zhotovitel'a, ktory je uvedeny v Zmluve. Za den
zaplatenia fakturovanej sumy sa pre Ucely tejto Zmluvy povazuje den odpisania pefiaznej
sumy z uétu Objednavatel’a v prospech uétu Zhotovitela.

Clanok VIII
DalSie povinnosti Zmluvnych stran

Zmluvné strany st povinné postupovat’ pri plneni si svojich povinnosti vyplyvajucich
z tejto Zmluvy tak, aby bol naplneny ucel tejto Zmluvy, a poskytovat si vzijomnu
sucinnost’.
Zmluvné strany st povinné plnit’ si svoje povinnosti podl'a tejto Zmluvy riadne a v¢as,
v rozsahu a sposobom uvedenym v tejto Zmluve a v stlade s platnou a G¢innou
legislativou.
Zmluvné strany sa zavdzuju vyhnut' sa vSetkym ¢innostiam, ktorym by stazili alebo
znemoznili plnenie zmluvnej alebo zdkonnej povinnosti druhej Zmluvnej strany.
Zhotovitel' je povinny pocas celého trvania tejto Zmluvy disponovat’ vSetkymi
potrebnymi opravneniami a sposobilostou minimalne v rozsahu pozadovanom zo strany
Objednavatel'a. Nesplnenie tohto zavdzku je dovodom na okamzité ukoncenie tejto
Zmluvy zo strany Objednavatel'a, odstupenim. Stratu potrebnych opravneni
a sposobilosti je Zhotovitel' povinny do 3 pracovnych dni oznamit' Objednavatel'ovi
elektronickou formou.
Zhotovitel’ sa zavidzuje:
a) zhotovit' Dielo riadne a v¢as na svoje naklady a na svoje nebezpecenstvo
v sulade s poziadavkami Objednavatel'a uvedenymi v tejto Zmluve vratane jej
priloh a v podmienkach verejného obstaravania,
b)  postupovat’ odborne, starostlivo, estne, svedomito a hospodarne a vyuzivat
dostupné odborné znalosti a skusenosti v sulade so zaujmami Objednavatela,
¢) dodrziavat pokyny a podklady Objednavatel'a,
d) pisomne upozornit Objednavatel'a na nevhodnost poziadaviek, podkladov
a pokynov, splnenie ktorych by mohlo spdsobit’ zmarenie Gc¢elu Zmluvy (d’alej
len .,Nevhodna poziadavka®) a pontiknut’ vhodné alternativne rieSenie a az do
doby nahradenia nespravnych alebo nevhodnych pokynov prerusit dodavku
Diela. Ak Objednavatel napriek pisomnému upozorneniu trva na splneni
Nevhodnej poziadavky, Zhotovitel nezodpovedd za zmarenie ucelu tejto
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Zmluvy, ak k nemu ddjde v priamej pri¢innej suavislosti s Nevhodnou
poziadavkou,

e) neodkladne pisomne informovat’ Objednavatel'a o kazdom pripadnom omeskani
alebo inych skuto¢nostiach, ktoré by mohli ohrozit’ riadne a v€asné ukoncenie
Diela,

f)  umoznit Objednavatel'ovi alebo nim poverenej tretej strane vykonat audit
vyvijaného Diela, vratane informa¢nych systémov a vyvojového prostredia
Zhotovitel'a na overenie miery dodrZiavania bezpe¢nostnych poziadaviek.

Zhotovitel vyhlasuje, Ze bol oboznameny so vietkymi poziadavkami Objednavatela, a je
schopny plnit’ si svoje povinnosti vyplyvajuce z tejto Zmluvy v stlade s nimi.

Zmluvné strany su povinné dodrziavat’ vSetky bezpecnostné smernice a Standardy
vyplyvajice zo Zakona o kybernetickej bezpecnosti a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov a Zakona o ITVS. Zhotovitel' je povinny zabezpecit’ zhotovenie Diela tak, aby
bola zabezpecena ich ochrana pred kybernetickymi hrozbami v aktualnom ¢ase.
Zhotovitel' nie je bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Objednavatel'a opravneny.
priamo ¢i nepriamo, urobit’ vyhlasenie pre tlac, rozhlas, televiziu alebo iné médium, ktoré
by akymkol'vek sposobom stviselo s touto Zmluvou.

Clanok IX
Ochrana osobnych idajov a dovernych informacii

Zmluvné strany si uvedomuji dolezitost' bezpe¢nosti spracuvania osobnych udajov
apreto sa zhodli na tom, Ze ich budu spracuvat’ v sulade s Nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych osdb pri spractivani osobnych
Gdajov a o vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES
(vSeobecné nariadenie ochrany osobnych udajov) v piatnom zneni (d'alej len ako
..GDPR") a zakonom ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tidajov a o zmene a doplneni
niektorych zéakonov v platnom zneni (d’alej len ako ,.Zakon o ochrane osobnych udajov*).
Zmluvné strany sa za ucelom zabezpecenia ochrany osobnych tdajov pri spracuvani
osobnych tidajov podl'a tejto Zmluvy a vzajomnej komunikacie zavazuju prijat technicke,
organizac¢né a personalne opatrenia na ochranu osobnych udajov, pricom vezmu do uvahy
najmé pouzitel'né technické prostriedky, dévernost’ spracuvanych osobnych udajov, ako
aj rozsah moznych rizik s réznou pravdepodobnost'ou a zdvaznostou pre prava a slobody
dotknutych o0sob.

V pripade. ak Zhotovitel' pride pri plneni tejto Zmluvy do kontaktu s osobnymi tdajmi.
ktoré spracuva Objednavatel’, Zhotovitel' nesmie v Ziadnej forme spractivat’ osobné tdaje,
ktoré su spracuvané Objednavatel'om, najma ich nesmie poskytnit’ ziadnej tretej osobe,
zhromazd'ovat ich, kopirovat’ ich, zverejnovat ich alebo inak ich akymkol'vek spdsobom
vyuzit' pre akékol'vek vlastné potreby alebo pre akékol'vek potreby tretej osoby, ak nie je
v tejto Zmluve vyslovne stanovené inak. Bez predchadzajiceho pisomného stihlasu
Objednavatel'a, Zhotovitel' nesmie vynasat’ z priestorov Objednavatel'a Ziadne fyzicke
alebo elektronické nosi¢e informacii (napr. dokumenty, CD nosic¢e, USB a pod.) (d’alej

a ani vyhotovovat kopie tychto Nosi¢ov informécii.

Zhotovitel' sa zavdzuje bezodkladne vratit' Objednavatel'ovi vSetky Nosice informdcii,
ktoré obsahuji osobné udaje spractivané Objednavatelom. V pripade, ak niektory
z Nosi¢ov informacii obsahujiici osobné tdaje je potrebny pre plnenie podla tejto
Zmluvy, je Zhotovitel' povinny vratit’ takyto Nosi¢ informacii bezodkladne po ukonceni
suvisiacich plneni v ramci tejto Zmluvy.




10.

13.

Zhotovitel sa zavazuje dodrziavat’ povinnost’ ml¢anlivosti o osobnych udajoch, s ktorymi
pride do kontaktu pri plneni tejto Zmluvy. Povinnost” ml¢anlivosti trva aj po skonceni
trvania tejto Zmluvy. Na poziadanie Objednavatela je Zhotovitel' povinny preukazat
splnenie tejto povinnosti. Povinnost ml¢anlivosti neplati, ak to priamo vyplyva z platnych
pravnych predpisov, pricom v takom pripade je Zhotovitel povinny postupovat’ vyluc¢ne
v sulade s tymito platnymi pravnymi predpismi pri zachovani zasady minimalizicie
spracuvania osobnych tdajov.
Zhotovitel’ sa zavizuje, Zze vykona vsetky opatrenia na to, aby jeho zamestnanci a prip.
iné spolupracujuce osoby pri plneni tejto Zmluvy dodrziavali povinnosti tykajice sa
ochrany osobnych udajov stanovené v GDPR, v Zakone o ochrane osobnych udajov
avtejto Zmluve. Zhotovitel sa zavdzuje pouéit’ svojich zamestnancov a prip. iné
spolupracujtice osoby o povinnostiach, ktoré im vyplyvaju z GDPR, Zakona o ochrane
osobnych tdajov a tejto Zmluvy.
Zhotovitel’ je povinny nahradit’ akikol'vek $kodu, ktorti sposobi dotknutej osobe a/alebo
Objednavatel'ovi v dosledku nedodrzania svojich povinnosti tykajucich sa spractiivania
osobnych udajov, t. j. najma v pripade, ak Zhotovitel' nedodrzi ustanovenia GDPR a/alebo
Zakona o ochrane osobnych tidajov, alebo ak Zhotovitel kona nad ramec alebo v rozpore
s touto Zmluvou.
Technické, komer¢né, finan¢né, pravne, riadiace, prevadzkové, administrativne,
planovacie, marketingové alebo ekonomické informacie, data a know-how, vratane
vsetkych kopii, poznamok, analyz, kompilacii, $tudii a inych dokumentov, ktoré obsahuju
a/alebo boli vyhotovené na zaklade takychto informacii, ¢i uz v pisomnej, ustnej,
obrazkovej, elektronickej alebo inej podobe, vratane vsetkych informacii, ktoré maju
formu obchodného tajomstva v stlade s § 17 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorsich predpisov a ktoré prinalezia Objednavatel'ovi takéto informacie spolu
d’alej len ako ,,Déverné informécie™. _
Zhotovitel' berie na vedomie, Ze akékol'vek spristupnenie Dovernych informacii bude
a/alebo moze mat’ za nasledok znacné poskodenie Objednavatel'a, jeho ¢innosti a dobrého
mena a moze ohrozit’ jeho vztah s verejnostou.
Zhotovitel’ bude zachovavat’ ml¢anlivost’ o vSetkych Dévernych informaciach, ktoré mu
boli poskytnuté Objednavatelom a/alebo ku ktorym ma Zhotovitel’ pristup. Zhotoviiel
nepouzije ziadne z Dovernych informacii na iné cely, ako je uvedené v tejto Zmluve.
Zmluvné strany beru na vedomie, Ze ich prava a povinnosti tykajice sa Dovernych
informacii sa vztahuji aj na pridruzené osoby, partnerov a poradcov kazdej zo
Zmluvnych stran, ktorym st Zmluvné strany opravnené poskytnut’ Doverné informacie
v nevyhnutnom rozsahu pre plnenie tejto Zmluvy. Poskytnutie dévernych informacii
tretej osobe v nevyhnutnom rozsahu je Zhotovitel' vzdy povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Objednavatel'ovi.
Akékol'vek porusenie povinnosti zachovavat’ ml¢anlivost” obsiahnutych v tejto Zmluve
pridruzenymi osobami, partnermi a/alebo poradcami Zhotovitel'a bude povaZované za
porusenie zo strany Zhotovitel'a, za ¢o bude Zhotovitel zodpovedny.
Predchadzajice povinnosti zachovavat’ ml¢anlivost’ sa nevzt'ahuji na také informacie.
ktoré:
a) boli zverejnené uz pred podpisom Zmluvy, alebo
b) st alebo sa stanu verejne dostupnymi bez akéhokol'vek pri¢inenia Zhotovitel'a a z
iného dévodu ako porusenia povinnosti podl'a Zmluvy; alebo
¢) boli vo vlastnictve Zhotovitel'a predtym, ako ich ziskal na ziklade tejto Zmluvy;
alebo
d) boli vyvinuté Zhotovitel'om alebo v jeho mene nezdvisle pocas trvania povinnosti
zachovavat’ ml¢anlivost’; alebo




14.

15.

16.
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18.

19,

21.

e) boli ziskané Zhotovitelom od tretej osoby, ktord preukazala, Ze ma pravo §irit
Doverné informacie; alebo
f) boli spristupnené niektorou zo Zmluvnych stran, ak je ich zmluvna strana povinna
spristupnit’ na zaklade platnych pravnych predpisov alebo si ich vyziada prislusny
sud, prislusny regulacny organ alebo organ rozhodujuci v spore medzi Zmluvnymi
stranami.
Vsetky Doverné informacie, ich kopie a vypisy zostavaji alebo sa stavaju pocas trvania
tejto Zmluvy majetkom Objednavatel’a. VSetky poznamky, analyzy, vyhodnotenia, $tudie
a interpretacie vyhotovené Zhotovitel'om v jeho mene alebo zastupcami Zhotovitel'a,
veelku alebo s¢asti na zaklade Dovernych informacii, nie st alebo sa nestani majetkom
Objednavatel'a, ale Zhotovite] ma pravo ponechat’ si takéto poznamky, analyzy,
vyhodnotenia, Studie a interpretacie pri zachovani ml¢anlivosti v sulade s podmienkami
tejto Zmluvy.
Objednavatel’ vyhlasuje a garantuje, Ze ma pravo poskytnut' Déverné informacie podla
ustanoveni tejto Zmluvy bez toho, aby tym porusoval svoje zmluvné povinnosti vo¢i
akymkol'vek tretim osobam.
Objednavatel ma pravo odmietnut’ poskytnutie Dévernych informacii, ak takéto
poskytnutie nebude nevyhnutne potrebné k naplneniu ucelu tejto Zmluvy.
Zhotovitel' berie na vedomie, Ze Objednavatel' neposkytuje Ziadnu dalSiu vyslovnu
garanciu a zrieka sa vSetkych implicitnych garancii vo vztahu k Dévernym informaciam,
vratane, nie vSak vylu¢ne, akychkol'vek garancii ohladom kvality, presnosti alebo
kompletnosti Dévernych informacii.
Ziaden obsah Dovernych informacii nie je mozné povazovat' ako akykol'vek prisl'ub,
vyhlasenie alebo garanciu poskytnutii Objednavatel'om Zhotovitel'ovi.
Poskytnutim Dovernych informacii neprechadza na Zhotovitel'a vlastnicke alebo iné
pravo alebo licencia k Dovernym informaciam.
Zhotovitel' je povinny poskytnut’ Objednavatel'ovi = vsetku potrebnli suc¢innost
nevvhnutni na odstranenie nasledkov neopravnenej manipulacie s Doévernymi
informaciami.
Okrem povinnosti informovat’ Objednavatel’a podl'a inych ustanoveni tejto Zmluvy, je
Zhotovitel' povinny bezodkladne pisomne Objednavatel'a informovat’ o akychkol'vek
inych skuto¢nostiach, ktoré maju alebo by mohli mat’ vplyv na plnenie a trvanie tejto
Zmluvy, najmé informacie:
a) o zmene pravnej formy, obchodného mena, §tatutarneho zastupcu alebo spolo¢nika
Zhotovitel'a,
b) tykajice sa vstupu Zhotovitela do likvidacie, podania navrhu na vyhlasenie
konkurzu alebo na povolenie restrukturalizacie.

Clanok X

Povinnosti zmluvnych stran v oblasti Kybernetickej bezpe¢nosti sieti a informacnych

systémov

1. Vieobecné poziadavky

1.1,

Objednavatel' a Zhotovitel' sa v stvislosti s poskytovanim sluZieb podla Zmluvy
zavdzuji dodrziavat prislusné povinnosti, ktoré im vyplyvaju zo Zakona o KB,
Vyhlasky Narodného bezpeénostného tiradu ¢. 362/2018 Z.z. ktorou sa ustanovuje
obsah bezpecnostnych opatreni, obsah a Struktiira bezpe¢nostnej dokumentacie a rozsah
vieobecnych bezpeénostnych opatreni (d’alej len ,,Vyhlaska NBU*), zdkonao ITVS az
Vyhlasky ¢&. 78/2020 Z.z. Uradu podpredsedu vlady Slovenskej republiky pre investicie
a informatizaciu o Standardoch pre informacné technoldgie verejnej spravy. (d’alej len




.Vyhlaska UPV SR¥). Prava a povinnosti zmluvnych stran tykajiice sa kybernetickej

bezpecnosti su Specifikované v nasledovnych bodoch ¢l. XI tejto Zmluvy.

V suvislosti s poskytovanim sluzieb podl'a Zmluvy je Objednavatel’ povinny oboznamit

Zhotovitel'a so svojimi vnutornymi predpismi, ktoré upravuju jeho bezpefnostné

opatrenia a notifikacné povinnosti kybernetickej bezpec¢nosti podl'a Zakona o KB a

Vyhlasky NBU. Akukol'vek zmenu vnitornych predpisov Objednavatel'a, ktoré

upravuju bezpe¢nostné opatrenia a notifikacné povinnosti na useku kybernetickej

bezpeénosti, je Objednavatel’ povinny bez zbyto¢ného odkladu oznamit’ Zhotovitel'ovi.

1.3.  Zhotovitel je pri poskytovani sluzieb podl'a Zmluvy povinny:

a) prijat’ a dodrZiavat' bezpeCnostné opatrenia a notifikacné povinnosti na useku
kybernetickej bezpecnosti, podl'a Zakona o KB a Vyhlasky NBU.

b) dodrziavat' a riadit’ sa vnutornymi predpismi Objednavatela, ktoré upravuju
bezpeénostné opatrenia a notifika¢né povinnosti na tiseku kybernetickej bezpec¢nosti.

1.4.  Plnenie bezpe¢nostnych opatreni a notifikaénych povinnosti na useku kybernetickej
bezpec¢nosti tvori integralnu stcast’ plnenia zo strany Zhotovitel'a pre Objednavatel'a. a
to po celu dobu trvania zmluvy.

1.5.  Zhotovitel' vyhlasuje, ze ma vsetko potrebné technicke, technologické a personalne
vybavenie, ktoré je potrebné na plnenie tloh vyplyvajucich z tejto Zmluvy, a Ze ma
zavedené procesy, role a technologie v organizacnej, personalnej a technickej oblasti,
ktoré su potrebné na plnenie Zmluvy.

2. Prevencia kybernetickych bezpe¢nostnych incidentov

2.1.  Zhotovitel je povinny v ramci prevencie kybernetickych bezpe¢nostnych incidentov,

ktoré by mohli mat’ potencialny nepriaznivy vplyv na kybernetickii bezpecnost' sieti a

informa¢nych systémov Objednavatel'a:

a) zabezpecit’ vlastnu kybernetick( bezpecnost'.

b) sledovat’ vystrahy a varovania a d’al§ie informacie sluZiace na minimalizovanie,
odvratenie alebo napravu nasledkov incidentov vieobecne.

¢) sledovat” hrozby, ktoré by mohli mat’ potencialny nepriaznivy vplyv na zakladnu
sluzbu Objednavatela

d) predchadzat’ vzniku incidentov,

e) systematicky ziskavat' (monitorovat’ a detegovat’), ststred’ovat’ (evidovat),
analyzovat’ a vyhodnocovat’ informacie o incidentoch,

f) prijimat’ od Objednavatel'a varovania pred incidentmi a vykonavat’ preventivne
opatrenia potrebné na odvratenie hrozieb, ktoré by mohli mat’ potencialny
nepriaznivy vplyv na zakladnu sluzbu Objednavatel’a,

g) zasielat’ Objednavatel'ovi véasné varovania pred incidentmi, o ktorych sa dozvie
z vlastnej ¢innosti,

h) spolupracovat’ s Objednavatel'om pri zabezpecovani kybernetickej bezpecnosti sieti
a informa¢nych systémov Objednavatela.

Zhotovitel' je povinny stanovit postupy plnenia svojich povinnosti v bezpec¢nostnej

dokumenticii, ktord musi byt aktudlna a musi zodpovedat aktudlnemu stavu:

bezpecnostnii dokumentaciu je na poziadanie povinny predlozit” Objednavatel'ovi na
nahliadnutie a zhotovenie kopii.

2.3.  Zhotovitel je povinny prijat’ a dodrZiavat’ vieobecné bezpec¢nostné opatrenia podl'a STN
150/1EC 27002:2013 (Informacné technologie. Bezpecnostné metddy. Pravidla dobrej
praxe riadenia informacnej bezpec¢nosti.) v rozsahu Specifikovanom vo vnutornych
predpisoch Objednavatel'a, ktoré upravuju bezpec¢nostné opatrenia a notifikacné
povinnosti na useku kybernetickej bezpecnosti.

2.4.  Zhotovitel je povinny prijat’ a dodrziavat’ bezpe¢nostné opatrenia v oblastiach podl'a §
20 ods. 3 pism. e) f), h), j) a k) Zakona o KB v rozsahu podla § 8, 10, 12, 14 a 15

)
)




Vyhlasky NBU a v rozsahu $pecifikovanom vo vnutornych predpisoch Objednéavatel'a,
ktoré upravuju bezpe¢nostné opatrenia a notifikacné povinnosti na useku kybernetickej
bezpecnosti.

3. Hlasenie kybernetickych incidentov

3.1.

3.2.

3.3

3.4.

3.5.

4. Kontaktné osoby na tseku kybernetickej bezpecnosti

4.1

4.2.

4.3.

4.4.

5. Ml¢anlivost’

5.1.

S

Zhotovitel' je povinny bezodkladne hlasit’ a informovat’ Objednavatel'a o kazdom
podozreni na kyberneticky bezpe¢nostny incident (d'alej aj .,incident”) a o vsetkych
skuto¢nostiach majucich vplyv na zabezpecovanie kybernetickej bezpecnosti.
Hlasenie kybernetickych bezpe¢nostnych incidentov obsahuje najmé informacie:
a) o tom, kto hlasi kyberneticky bezpecnostny incident, a to:

(i) identifika¢né Udaje,

(ii) kontaktné tdaje,
b) o kybernetickom bezpe¢nostnom incidente, a to:

(1) ¢asové udaje priebehu kybernetického bezpe¢nostného incidentu,

(ii) opis priebehu kybernetického bezpecnostného incidentu,

(iii) rozsah vzniknutych $kdd z dovodu kybernetického bezpec¢nostného incidentu,
c) o sluzbe zasiahnutej kybernetickym bezpec¢nostnym incidentom, a to:

(i) konkrétny popis vSetkych zasiahnutych aktiv,

(ii) vplyv kybernetického bezpe¢nostného incidentu na poskytovanu sluzbu,
d) o riedeni kybernetického bezpe¢nostného incidentu, a to:

(i) stav rieSenia kybernetického bezpec¢nostného incidentu,

(ii) vykonané napravné opatrenia,

(iii) popis nasledkov kybernetického bezpecnostného incidentu.
Pri rieSeni incidentov je Zhotovite povinny spolupracovat s Objednavatel'om,
Narodnym bezpe¢nostnym tradom a na tento u¢el im poskytnut’ potrebnt sucinnost’ a
vSetky ziskané informacie, ktoré by mohli byt dolezité pre rieenie incidentu.
Zhotovitel' je povinny v ¢ase incidentu zabezpecit' dokazy, ktoré budu sluzit' na
objasnenie vzniku a rieSenia kybernetického bezpe¢nosiného incidentu. Zhotovitel je
povinny oznamit’ Objednavatel'ovi skuto¢nosti, Ze v suvislosti s incidentom mohlo ddjst’
k spachaniu trestného ¢inu.
Po vyrie$eni incidentu je Zhotovitel' povinny predlozit’ Objednavatel'ovi navrh opatreni
na zabranenie pokracovania, §irenia a opakovaného vyskytu incidentu.

Zhotovitel' je povinny komunikovat’ pri plneni povinnosti podl'a Zmluvy spdsobom
uréenym Objednavatelom, pricom Zhotovitel musi mat vytvorené podmienky
umoziujuce chraneny prenos informacii. Obe zmluvné strany su povinné hlasit’ vSetky
informacie, ktoré maju vplyv na plnenie Zmluvy.

Zmluvné strany urCia Kkontaktné osoby pre vzajomni komunikiciu na useku
kybernetickej bezpecnosti.

Zhotovitel je d'alej povinny doru¢it’ Objednavatel'ovi zoznam svojich zamestnancov a
pracovnych roli Zhotovitel'a, ktoré sa budi podiel'at’ na plneni na poskytovani sluZieb
podl'a tejto Zmluvy alebo budi mat’ pristup k informaciam Objednavatel'a.

Kazdi zmenu v personalnom obsadeni je Zhotovitel’ povinny Objednavatel'ovi pisomne
oznamit',

Zhotovitel' je povinny zachovavat ml¢anlivost o skuto¢nostiach, o ktorych sa
v stvislosti s plnenim Zmluvy a ktoré nie su verejne zname dozvedel, pokial’ by sa mohli
dotykat’ oblasti kybernetickej bezpe¢nosti Objednavatela.

Povinnost’ zachovavat’ mi¢anlivost’ trva aj po skon¢eni Zmluvy. Zhotovitel' je povinny
zabezpetit, aby v rovnakom rozsahu dodrziavali povinnost mi¢anlivosti jeho
zamestnanci, subdodavatelia a ich zamestnanci, a to aj po zaniku ich pracovnopravneho




5.3

vzt'ahu alebo obchodného vztahu.
Vynimky z povinnosti mi¢anlivosti podl'a tohto odseku upravuje Zakon o KB.

6. Audit

6.1.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

Objednavatel’ je opravneny vykonat’ u Zhotovitel'a audit alebo kontrolu, zameran( na
overenie plnenia povinnosti Zhotovitel'a podl'a ustanoveni tohto ¢lanku Zmluvy a
efektivnosti ich plnenia, najmd na overenie technického, technologického a
personalneho vybavenia Zhotovitela na plnenie uloh na useku kybernetickej
bezpecnosti, ako aj nastavenie procesov, roli a technologii v organizacnej, personalnej
a technickej oblasti u Zhotovitel'a pre plnenie predmetu ustanoveni tohto ¢lanku
Zmluvy.

Objednavatel’ méze audit u Zhotovitel'a realizovat’ sam alebo prostrednictvom trete;
osoby; v takom pripade prava a povinnosti Objednavatel'a pri vykone auditu realizuje
Objednavatel'om poverena tretia osoba.

Objednavatel' informuje o termine vykonania auditu alebo kontroly Zhotovitel'a
oznamenim zaslanym a to minimalne 60 dni pred vykonanim auditu alebo kontroly.
Zhotovitel je povinny bez zbyto¢ného odkladu termin auditu alebo kontroly potvrdit
alebo navrhnut’ iny termin tak, aby sa audit alebo kontrola uskuto¢nili najneskor do 15
dni odo dna zaslania oznamenia. Pokial' Zhotovitel' termin auditu alebo kontroly
nepotvrdi, ma sa za to, Ze s terminom suhlasi.

Zhotovitel' je povinny pri audite spolupracovat s Objednavatel'om a spristupnit’ mu
svoje priestory, dokumentaciu a technické a technologické vybavenie, ktoré suvisia s
plnenim tloh na tseku kybernetickej bezpe¢nosti podl'a Zmluvy.

Pripadné nedostatky zistené auditom alebo kontrolou je Zhotovitel' povinny odstranit’
bez zbyto¢ného odkladu, najneskor vsak v lehote 60 kalendarnych dni.

Naklady, ktoré v stvislosti s auditom alebo kontrolou vzniknii Zhotovitel'ovi, znasa
Objednavatel’. V pripade, ak v dosledku auditu alebo kontroly ddjde k ohrozeniu alebo
preruseniu prevadzky Zhotovitel'a, pripadne k inej Skode, Objednavatel’ znasa vsetky
naklady s tym spojené.

Objednavatel je povinny zachovavat’ ml¢anlivost’ o okolnostiach, o ktorych sa dozvie
pri vykone auditu a ktoré nie st verejne zname.

7. Subdodavatelia

1.1,
.

3

7.4.

Zhotovitel je opravneny zapojit’ do plnenia zmluvy aj svojich subdodavatel'ov.

Ak Zhotovitel' zapoji do plnenia subdodavatel'a, je povinny tomuto subdodavatel'ovi
ulozit’ rovnaké povinnosti tykajlice sa aplikacie bezpecnostnych opatreni a hlasenia
kybernetickych incidentov, ako su ustanovené v Zmluve.

Zhotovitel' je povinny zabezpecit, aby Objednavatel’ mohol vykonat” audit v sulade
s ustanoveniami Zmluvy aj u subdodévatel'a.

Zhotovitel' zodpoveda za plnenia poskytnuté Objednavatelovi prostrednictvom
subdodavatel'a tak, ako keby plnenie realizoval sam.

8. Ostatné ustanovenia

8.1

Po ukonceni zmluvného vztahu je Zhotovitel povinny na ziklade rozhodnutia
Objednavatel'a vratit, previest, alebo zni¢it' vSetky informacie mesta, ku ktorym mal
Zhotovitel' pristup pocas trvania Zmluvy, ak osobitny predpis alebo medzinarodna
zmluva, ktorou je Slovenska republika viazana, nepoZaduje uchovavanie tychto
informdcii na strane Zhotovitel'a. To zahfiia predovsetkym, ale nielen, systémové
Specifikacie, pristupové informacie, zilohy a d'alSie technologické Specifikacie
o informacnych systémoch a sietach Objednavatel'a.

Clanok XI
Komunikacia zmluvnych stran




Pokial’ nie je v tejto Zmluve uvedené inak, komunikacia medzi Zmluvnymi stranami
prebieha vSetkymi dostupnymi komunika¢nymi prostriedkami, najmé, listovou zasielkou,
elektronickou spravou, telefonicky a osobne.
Listova zasielku je mozné dorucovat’ prostrednictvom postového podniku alebo kuriéra
na adresu Zmluvnej strany uvedenu v zdhlavi tejto Zmluvy. Za dorudenu sa povazuje
listova zasielka:

a) dnom jej prevzatia adresatom alebo diiom odmietnutia jej prevzatia adresatom.

b) dnom vratenia zasielky odosielatel'ovi, aj ked’ sa adresat o jej dorucovani

nedozvedel,

Elektronicka sprava sa povazuje za dorucent najblizsi pracovny den nasledujici po jej
odoslani na emailovii adresu podla ods. 1 tohto ¢lanku a to aj vtedy, ak sa adresat o jej
obsahu nedozvedel. Uvedené neplati, ak je odosielatel'ovi doru¢end automaticka sprava
0 nemoznosti adresata oboznamit’ sa so spravou spolu s uvedenim inej kontaktnej osoby.
V pripade vyhlasenia mimoriadnej situacie alebo mimoriadnej udalosti v zmysle zakona
€. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane obyvatel'stva v zneni neskorsich predpisov, alebo v
pripade vyhlasenia vojny, vojnového stavu, vynimo¢ného alebo nudzového stavu v
zmysle ustavného zakona ¢. 227/2002 Z. z. o bezpeénosti Statu v ¢ase vojny, vojnoveého
stavu, vynimo¢ného stavu a nudzového stavu, je mozné dorucovat tie pisomnosti v zneni
neskorsich predpisov, ktoré mézu mat’ za nasledok vznik, zmenu alebo zanik prav a
povinnosti Zmluvnych stran vyplyvajucich z tejto Zmluvy aj prostrednictvom
elektronickej schranky v zmysle Zakona o eGovernmente. Doru¢ovanie pisomnosti
zaslanych prostrednictvom elektronickej schranky v zmysle Zakona o eGovernmente sa
riadi prisludnymi ustanoveniami tohto zakona.
Zmluvné strany su povinné minimalne raz denne kontrolovat' kontaktné emailové
a elektronické schranky.
Zmluvné strany su povinné bez zbytoéného odkladu oznamit’ si navzajom akukol'vek
zmenu kontaktnych tdajov. Takéto oznamenie je u¢inné jeho doruc¢enim.

Clanok XII
Omeskanie a sankcie

V pripade omegkania s dodanim Diela (vratane dodania Dokumenticie a zaskolenia
administratora  a uzivatelov), zodpoveda Zhotovitel za Skodu spdsobent
Objednavatel'ovi. Zaroven vznika Objednavatel'ovi narok na zmluvnu pokutu vo vyske
100.- €, za kazdy aj zacCaty den omeskania.

Pokial' nie je v tejto Zmluve uvedené inak, v pripade nesplnenia inej povinnosti
vyplyvajucej z tejto Zmluvy, vznika Objednavatel'ovi narok na zmluvni pokutu vo vyske
0,2 % z Celkovej odmeny, za kazdy aj zacaty defi omeskania.

V pripade, ak Zhotovitel' porusi akékol'vek ustanovenia ¢l. IX alebo X tejto zmluvy
(ustanovenia tykajice sa ochrany osobnych udajov adovernych informacii
a kybernetickej bezpecnosti), je Objednavatel' opravneny pozadovat’ od Zhotovitel'a
zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 1.000,- EUR (slovom: jedentisic eur) za kazdé

jednotlivé porudenie jeho povinnosti podl'a v tomto odseku uvedeného ¢lanku Zmluvy.

Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti Zmluvné strany uvadzaji, Ze uplatnenim
a zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo Zmluvnej strany na nahradu Skody.
Objednavatel je opravneny pozadovat nahradu §kody sposobenu porusenim ktorejkol'vek
z povinnosti, ktora vyplyva z tejto Zmluvy, na ktoré sa vztahuje zmluvna pokuta a to aj
v rozsahu prevyS$ujucom dojednanu zmluvnu pokutu.

Zhotovitel’ nie je opravneny zapoclitat' svoje naroky vyplyvajice z tejto Zmluvy voci
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Objednavatel'ovi v zmysle ust. § 358 a nasl. Obchodného zakonnika. Pre vylucenie
akychkol'vek pochybnosti, Zhotovitel' nie je opravneny zapocitat ziadne pohladavky
ztejto Zmluvy, ktoré ma voci Objednavatelovi, vo¢i pohladavkam, ktoré ma
Objednavatel’ voci Zhotovitelovi.

Akakol'vek zmluvna pokuta podl'a tejto Zmluvy je splatna do 15 kalendarnych dni odo
dna jej uplatnenia u Zhotovitel'a. Akukol'vek zmluvnii pokutu podl'a tohto ¢lanku Zmluvy
je Objednavatel' opravneny zapocitat' s existujucim alebo buducim zavdzkom voci
Zhotovitel'ovi a to aj z iného existujiiceho alebo budiiceho zmluvného vztahu.

Clanok X111
Zodpovednost’ za Skodu

Zmluvné strany su zodpovedné za Skodu spdsobent pri plneni povinnosti vyplyvajucich
z tejto Zmluvy v zmysle veobecne zavdznych pravnych predpisov.

Zmluvné strany su povinné vyvinit maximalne usilie, aby predchadzali poruSeniam
svojich povinnosti z tejto Zmluvy, omeskaniu pri plneni povinnosti vyplyvajtcich z tejto
Zmluvy, ako aj vzniku $kody.

Zhotovitel je povinny postupovat’ pri plneni pokynov a zadani Objednavatel’a s odbornou
starostlivostou ana nevhodnost pokynov ho upozomit. Ak Objednavatela na
nevhodnost’ pokynov neupozorni, nemoze sa zbavit' zodpovednosti za vzniknuti Skodu,
iba ak nemohol ich nevhodnost’ zistit' ani pri vynaloZzeni odbornej starostlivosti.
Zhotovitel' nezodpoveda ani za Skodu, ktora vznikla v dosledku vadného zadania zo
strany Objednavatel'a, ak Zhotovitel' na vadnost' zadania upozornil a Objednavatel’ na
tomto zadani pisomne trval.

Zmluvné strany si povinné bez zbytoéného odkladu vzidjomne si oznamit' vznik
okolnosti, ktoré by mohli branit’ riadnemu plneniu povinnosti vyplyvajucich z tejto
Zmluvy a zaroven st povinné vynalozit' vietko uUsilie a poskytnut’ si vSetku suc¢innost,
ktor mozno od nich spravodlivo pozadovat, aby sa zabranilo poruseniu povinnosti
vyplyvajicich z tejto Zmluvy, omeskaniu alebo vzniku $kody.

Clanok XIV
Trvanie a zanik Zmluvy

Tuto zmluvu je mozné ukoncit’ dohodou zmluvnych stran, alebo odstipenim od Zmluvy
jednou zo Zmluvnych stran. V pripade akéhokol'vek ukoncenia Zmluvy, nie je dotknuta
platnost’ a trvanie licen¢nej Zmluvy, zaru¢nej doby podl'a tejto Zmluvy, ako ani prav
a povinnosti z nich vyplyvajucich.

Objednavatel je opravneny odstipit’ od Zmluvy, ak Zhotovitel”:

a) riadne neodovzdal Dielo v lehote podla ¢lanku III tejto Zmluvy,

b) napriek predchadzajiicej pisomnej vyzve poruSuje ustanovenia tejto Zmluvy,

c) bude preukazatelne vykonavat' prace vadné, t. j. vrozpore s podmienkami
dohodnutymi v tejto Zmluve. Musi ist ovady, na ktoré bol Zhotovitel
Objednavatel'om v priebehu zhotovenia Diela pisomne upozorneny, a ktoré napriek
tomuto upozorneniu neodstranil v primeranej lehote poskytnutej k tomuto ucelu,

d) neposkytne plnenie podl'a tejto Zmluvy vc¢as, v pozadovanej kvalite alebo podl'a
podmienok tejto Zmluvy alebo jej priloh,
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e) prestal vykonavat' prace na zhotoveni Diela alebo inak prejavuje svoj umysel
nepokracovat’ v plneni tejto Zmluvy,

f) bez predchadzajuceho sihlasu Objednavatel'a, prevedie vsetky, alebo niektoré
prava a zavidzky vyplyvajuce z tejto zmluvy na tretie osoby.

g) v pripade, ak sa ukaze tvrdenie Dodavatel'a podla ¢l. V ods. 2 tejto Zmluvy ako
nepravdive,

h) je v konkurze, v restrukturalizacii, bol proti Zhotovitel'ovi zamietnuty navrh alebo
zastavené konanie na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku, alebo bol zruseny
konkurz pre nedostatok majetku alebo

i) wvstipil do likvidacie.

Odstipenim od Zmluvy nie je dotknuté pravo na nahradu $kody odstupujiicej Zmluvne;j
strany voci druhej Zmluvnej strane, v pripade, ak bola odstupujiucej Zmluvnej strane
Skoda spdsobena konanim/nekonanim a/alebo ome$kanim druhej Zmluvnej strany.
Utinky odstiipenia od Zmluvy nastavajui diiom nasledujiicim po dni doruéenia odstiipenia
druhej Zmluvnej strane.

Zmluvné strany su povinné si navzdjom vysporiadat’ svoje pohl'adavky a poskytnuté
plnenia najneskor do 30 dni odo dna nadobudnutia Gi¢innosti odstipenia od Zmluvy.

Clanok XV
Povinnosti Zhotovitel’a pri vykone auditu/kontroly/overovania

Zhotovitel berie na vedomie, Ze finan¢né prostriedky Objednavatel’a urené na zaplatenie
Celkovej ceny Diela su poskytnuté aj z Prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy
a odolnosti. Zhotovitel' zaroven berie na vedomie, Ze na pouzitie tychto prostriedkov,
kontrolu pouzitia tychto prostriedkov a vymahanie ich neopravneného pouZitia alebo
zadrzania sa vztahuje zdkon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a o audite a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v neskorSom zneni.
Okrem povinnosti uvedenych vtejto Zmluve je Zhotovitel povinny strpiet’
kontrolw/audit/overovanie, suvisiace s vykonanym Dielom opravnenymi osobami
a poskytnut’ im vsetku potrebnu suéinnost’ a to kedykol'vek pocas platnosti a Gi¢innosti
Zmluvy, ako aj do terminov stanovenych pre Objednavatela v Zmluve o poskytnuti
prostriedkov.
Opravnenymi osobami si najma:

a) riadiaci organ pre prislusny opera¢ny program a nim poverené osoby,

b) atvar naslednej finan¢nej kontroly a nim poverené osoby,

c) Najvyssi kontrolny trad SR , prislu$na Sprava finan¢nej kontroly, Certifika¢ny orgén

a nimi poverené osoby,

d) organ auditu, jeho spolupracujuce organy a nimi poverené osoby,

e) splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

f) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az e) v stilade s prislunymi pravnymi

predpismi SR a EU.
a/alebo kazda osoba poverena v siilade s pravnymi predpismi alebo pravnymi aktami
EU a vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi SR.

Zhotovitel berie na vedomie, Ze moze dojst’ k situdcii, kedy bude Objednavatel’ povinny
vratit’ finan¢né prostriedky poskytnuté z Prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy




